Theodor - Heuss - Gemeinschaftschule
Berlin

pd !/ U i ; g
Y037 TTW3 03P 6.200 WEM Y TN E rrnnern

-

I’mu‘gt}\\.\cbu ojéa l:,lvgzera Buchmanna ‘ ‘
ini Lydow, pome W L&Ju W ge :Cm’ ydzkim, A
osef'Buchmann 2 gty nad Me .51 kidry wspiges -
préce na W/lnm cmentérzuzydowskim, utundn-\r{ Y| |

= 200 nagrobkow na Polu Gettowy rifigss b

Lodz

Warschau

¢

In memory’of his father Ellezer Bmhm.mn

and all the Jews murdered in the Lod

Treblinka
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Studienreise nach Polen
mit Schulerinnen und Schilern
des 10., 11. und 12. Jahrgangs

vom 17. 6. bis 25. 6. 2017



Die Studienreise nach Polen wurde im Rahmen des Projekts

Verfolgung und Ermordung der Berliner Juden
Wir gedenken der Opfer - aber wie?

in Kooperation mit der Gedenk- und Bildungsstatte Haus der Wannseekonferenz und
gefordert durch die F. C. Flick Stiftung durchgefihrt.
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Liebe Schilerinnen und Schiler, liebe Eltern,
liebe Kolleginnen und Kollegen,

Seit 2 1/2 Jahren beschéftigt sich die
Arbeitsgemeinschaft "Erinnern" mit der Zeit
des Nationalsozialismus und der Geschichte
der Juden. Dabei war es der AG wichtig sich
nicht nur mit der Vergangenheit
auseinanderzusetzen, sondern immer auch
auf die Gegenwart zu schauen.

Auf unserer ersten Reise vor zwei Jahren
nach Israel begleitete uns thematisch der
Nahost-Konflikt.

Wir fragten: Wie ist das Zusammenleben
von Juden und Moslems in Israel?

Im vergangenen Jahr in Frankreich, wo wir
den Spuren jadischer Emigranten folgten,
fragten wir: Wie ist das Leben von
Fluchtlingen heute? Wie schwer oder
einfach wird es Menschen gemacht, in
einem Land Schutz vor Verfolgung zu
bekommen?

Dieses Jahr fuhren wir nach Polen.

Wir wollten mehr erfahren tber die
Menschen, denen die Flucht vor den
Nationalsozialisten nicht gelungen ist. Wir
besuchten Stadte und ehemalige Lager, in
die polnische und deutsche Juden und Juden
aus ganz Europa deportiert und wo sie
ermorden worden waren.

Wir wollten mehr Uber die damaligen
Verbrechen erfahren, wir wollten aber auch
sehen, wie an diesen Orten heute den
damaligen Opfern gedacht wird. Unsere
Frage war:

Wie erleben wir diese Gedenkorte? Ist es
unsere Form des Gedenkens?

Uns allen war im Vorfeld der Reise klar, dass
diese Reise wohl die schwierigste und
psychisch anstrengendste werden wirde.
Das wurde sie auch. Es war schwer von den
Verbrechen und der unfassbaren
Grausamkeit der Nazis zu horen.

Es wurde aber auch aus einem anderes
Grund eine schwierige Fahrt.

Auch diesmal holte uns die Gegenwart ein.
Wir - und vor allem die Schilerinnen und
Schiler - mussten erleben, wie ein Land mit
Fremden umgeht. Wir erlebten Rassismus,
der sich gegen die Jugendlichen wegen ihres
muslimischen Glaubens richtete.

Sie erlebten aber auch die Anteilnahme von
polnischen Birgern, die mit zahlreichen
Mails, Karten und Geschenken immer
wieder ihre Solidaritat mit den Schiilerinnen
und Schilern ausdrickten.

Diese Anteilnahme sowie die vielen guten
Begegnungen und interessanten Gesprache,
die wir in Polen erleben durften, machte
unsere Reise wieder zu einem
eindrucksvollen Erlebnis, das uns allen in
Erinnerung bleiben wird.

Ich mochte mich bei denjenigen, die diese
Reise und das gesamte Projekt ermdglicht
haben, herzlich bedanken.

Ich mochte mich bei unserer Schulleiterin
Frau Annedore Dierker fiir ihre
Unterstltzung bedanken, bei Frau Dr. Elke
Gryglewski von der Gedenk- und
Bildungsstatte Haus der Wannsee-Konferenz
und bei Herrn Jan Krebs von 7xjung, die
dieses Projekt nun seit Uber zwei Jahren
begleiten. Ebenso mdchte ich mich flr die
Forderung des Projekts durch die F. C. Flick
Stiftung gegen Fremdenfeindlichkeit,
Rassismus und Intoleranz bedanken.

Vor allem gilt mein Dank jedoch Magdalena
Zagorski und Maxim Schmidthals, fir ihre
tatkréftige Unterstitzung bei der
Vorbereitung, wahrend und nach der
Studienreise.

Enden mochte ich mit einem Zitat aus einer
Mail, die die Schilerinnen und Schiler der
AG "Erinnern" von unserem



Bezirksblrgermeister Herrn von Dassel,
erhielten:

"Wir tiberlassen doch denen nicht die Welt,
die sich zur Bestdtigung ihrer eigenen
Beschrdnktheit und Kleingeistigkeit

liber andere erheben und allem vermeintlich
Fremdem feindlich gegeniiberstehen.

Wir wissen, wie interessant eine bunte Welt
ist und dass wir unsere Zukunft nur
gemeinsam und friedlich meistern werden."

Sabeth Schmidthals
(Lehrerin der Theodor-Heuss-Gemeinschaftsschule)

"Ich finde es wichtig, den Ermordeten zu gedenken.

Wir diirfen nicht vergessen, was war.

Wir dlirfen es nicht ignorieren.

Denn wie wdire es flir uns, wenn man an Menschen, die
wir kannten, an unsere Familie, an unsere Freunde nicht

denken und ihr Schicksal ignorieren wiirde?"
Omar

"Die Vergangenheit beeinflusst die Zukunft,

weil das Handeln der Vergangenheit eine Lehre fiir
die Zukunft sein kann - im Guten wie im
Schlechten.

Wir sollten uns flir die Geschichte interessieren,
denn es ist unsere Geschichte. Es ist die
Geschichte des Landes, in dem wir leben.

Nur dann kénnen wir erkennen, warum

Dinge heute so sind, wie sie sind."
Vlera



Lodz

Celine, Mercan, Vlera, Rabia

Unsere erste Stadt, die wir in Polen Im Ghetto mussten die Menschen unter
besuchten, war Lodz unmenschlichen Verhéltnissen leben und

arbeiten. Viele sind im Ghetto verhungert.
Vor dem 2. Weltkrieg hatte Lodz knapp
700.000 Einwohner, davon waren 200.000
jadischen Glaubens.

Lodz wurde nach der Besetzung der
Deutschen in Litzmannstadt umbenannt. Die
Nazis richteten in Litzmannstadt 1940 eines
der grofRten Judenghettos Europas ein.

Ab 1941 wurden Alte, Kranke und Kinder in
das Vernichtungslager Kuhlmhof deportiert.
So wurden z. B. auch die Patienten eines
groRen Krankenhauses, dass sich im Ghetto
befand, dorthin gebracht. Das Gebdude
steht bis heute.

Das Ghetto war mit einem Zaum von der
restlichen Stadt abgegrenzt. Heute zeigen
auf der StralSe eingelassene Gedenktafeln,
wo damals der Ghettozaun verlief.

Das Ghetto wurde durch den deutschen
Nationalsozialisten Hans Biebow verwaltet.
Der Vorsitzende des Judenrats Chaim
Rumkowski wurde von den Nazis zur
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Mitarbeit gezwungen, und er musste die
Deportationslisten zusammenstellten.

Am 28. August 1944 wurde das Ghetto
aufgeldst und die noch lebenden Juden nach
Auschwitz deportiert. Auch Chaim
Rumkowski wurde mit seiner Familie nach
Auschwitz deportiert und vergast.

Von den 200 000 jadischen Einwohnern
Lodz tberlebten etwa 877.

Im ehemaligen jidischen Ghetto haben
Kinstler in die Fenster lebensgroRe
Fotografien von jidischen Kindern gehangt.

Die Bilder der Kinder an den Hausern sind
eine gute ldee um zu gedenken.

Dadurch sieht man: Hier war etwas! Und
weil es Kinder sind, gedenkt man mehr mit
dem Herzen, einfach, weil man mehr
Geflhle fur hilflose Kinder entwickelt.

Gedenkort Guterbahnhof
Radegast in Lodz

Vom ehemaligen Glterbahnhof Radegast in
Lodz wurden in den Jahren 1941/42 tber
150 000 Juden in die Vernichtungslager
deportiert.

¥ :

Im ehemaligen Bahnhofsgebaude ist heute
eine Ausstellung Giber das Ghetto
Litzmannstadt.

Auf den Schienen steht ein originalgetreuer
Wagon, in dem die Menschen transportiert
wurden.

VIO T

Ein langer Tunnel aus Beton, an dessen
Waénden Deportationslisten zu lesen sind,
soll den Leidensweg der Menschen in die
Vernichtungslager verdeutlichen.

Symbolische Grabsteine zeigen, in welche
Lager die Menschen gebracht wurden.



Und am Ende der Schornstein, der fir die
Ermordung der Menschen steht.

”Ich finde dieser Ort ist gut zum Gedenken.
Von diesem Bahnhof aus fuhren Wagons
voller Menschen in den Tod, ohne dass sie
es vorher wussten.

Sie mussten massenhaft in die Ziige
einsteigen. Einige verstarben schon auf
dem tagelangen Weg nach Auschwitz, sie
verhungerten oder verdursteten.

Ich glaube, dass man diesen Menschen mit

Respekt gedenken sollte. *
Meryem

(o]



Der judische Friedhof von Lodz

In Lodz ist der groRte noch erhaltenen
judische Friedhof in Europa.
Er wurde im Jahre 1892 gegriindet.

Wahrend des 2.
Weltkrieges haben die
Deutschen den
Friedhof zerstort.

Aber 160 000
Grabsteine sind auf der
40,5 Hektar groRen
Flache erhalten
geblieben.

Wenn auf den
Grabsteinen
Kerzenleuchter
abgebildet sind, so ist
es ein Grab einer Frau.
Denn nach jadischer
Tradition zlindet die
Frau zu Beginn des
Sabat die Kerzen an.

“Mein erster Eindruck vom jiidischen
Friedhof war: "Oh mein Gott". Ich
kannte schon jidische Friedhdfe, aber
der Zustand, in dem dieser war, war
schon erstaunlich. So vieles war kaputt
und heruntergekommen und immer
wieder habe ich mich dabei erwischt,
wie ich diesen Friedhof mit einem
christlich-katholischen verglich. Dort
war alles ordentlich, aber hier war
alles viel persénlicher. Man konnte
erahnen, wer diese Menschen waren.
Es gab verschiedene Symbole auf den
Grabsteinen, die etwas (ber die

Menschen erzihlten.
Laethicia

Wenn eine Spendendose zu sehen ist, so
bedeutet dies, dass der Mensch sich
besonders um die Armen gekiimmert hat.

Auf judischen
Friedhofen werden statt
Blumen Steine auf die
Grabsteine gelegt.

Da Schnittblumen fur
Juden abgetrenntes
Leben symbolisieren,
was nicht gewollt ist.

Fur Juden ist es eine
Frage des Respekts dem
Toten gegentlber, dass
man die Graber beldsst
und sie nicht nach 20
Jahren auflost.

: |Lby

M.
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” Ich war mit meinen Freundinnen in
einem Einkaufzentrum und wir wollten
etwas essen.

Am Nebentisch safS ein junges Paar,
dass uns immer wieder bése anguckte.
Plétzlich begann der Mann uns zu
beschimpfen.

Wir konnten seine Worte nicht
verstehen, aber der Tonfall und sein
Gesichtausdruck verrieten, dass er
schimpfte.

Das Paar hatte ein Tablett mit Essen vor
sich stehen und der Mann kniillte
seinen Papiermiill zusammen und tat
so, als wolle er ihn auf uns werfen,

Er tat es aber nicht, aber er hat weiter
geschimpft

Danach kamen Menschen, die mich
fotografierten oder eine Video-
Aufnahme gemacht haben.

Sie tun so, als ob wir von einem
anderen Planeten kommen.

Sie beurteilen Menschen nur nach
ihrem AufSeren oder danach, was sie
tiber unsere Religion in den Medien
gehort haben.

Wir sind hier um uns ihre Geschichte
anzuhéren, um zu fiihlen und mit zu
trauern.

Sie sagen, sie wollen ein friedliches
Leben und Frieden auf der Welt. Aber
wie soll das funktionieren, wenn sie
selbst hassen? “

Seydanur

Sehr geehrte deutsche Freunde, Lehrer und
Schiler der Theodor-Heuss-
Gemeinschaftsschule Berlin-Moabit,

mit Unglaube und Erschrecken habe ich
erfahren, was die Gruppe in Lublin und in den
anderen polnischen Stadten erlebt hat.

Ich hatte es nie vermutet, dass eine so
unmenschliche Tat in Polen moglich ist!

Ich bin ein polnischer Jurist, dessen
UrgroRvater im Nazi-KZ ums Leben gekommen
ist. Diese Geschichte waren immer sehr
lebendig in meinem Familienkreis, vor allem
dank meiner (schon verstorbenen)
GroBmutter, die mich hauptsachlich erzogen
hat.

Vielleicht gerade deswegen habe ich Angst
und Verachtung fiir jede Art von politischen
Extremismen, wie vor allem dem
Nationalsozialismus.

Im Namen aller ehrlichen Polen bitte ich eure
Schulgemeinschaft um Verséhnung.

Denkt nicht, dass alle Polen Auslander oder
Muslime hassen.

Das ist nur eine Randtendenz, die leider - wie
alle extreme Tendenzen - wegen seiner
Auffalligkeit uns als dominant erscheint.

Wenn ich Ihnen auf irgendwelche Weise
helfen kann, stehe ich zur Verfligung.

Mit freundlichen GriRen
Mateusz Pilich

Privatdozent an der Juristischen Fakultat der
Universitat Warschau




Warschau
Benjamin, Buket, Erkan, Isra, Younes

Am 1. September 1939 wurde Polen von den
Deutschen angegriffen und am 29.
September kapitulierte Warschau.

Jeder Warschauer Birger erhielt eine
Kennkarte, auf der stand, wie viele Kalorien
ihm oder ihr zustanden:

Polen erhielten 700 Kalorien, Juden
erhielten 250 Kalorien am Tag.

Im Oktober richteten die Deutschen das
Warschauer Ghetto ein.

Es war das grofite Ghetto im besetzten
Europa.

Insgesamt lebten dort 300 000 Warschauer
Juden und 100 000 Juden aus der
Umgebung und anderen europadischen
Lédndern.

Im Juli 1942 wurde das Ghetto aufgeldst.
Taglich wurden 5-7000 Juden in das
Vernichtungslager Treblinka deportiert.
Viele starben jedoch schon vorher aufgrund
der Lebensbedingungen im Ghetto. Von
1940 - 1942 starben ca. 100 000 Menschen
an Hunger und Krankheiten.

Im Jahr 1943 leben von den 400 000 noch
40 000 Juden.

Im April 1943 versuchten diese einen
Aufstand gegen die SS, der jedoch erfolglos
blieb. Sie wurden ermordet und der jidische
Stadtbezirk komplett zerstort. Das
Warschauer Ghetto existierte nicht mehr.

Die Deutschen ermordeten aber nicht nur
Juden, sondern auch Polen.

Sie verhafteten und téteten Warschauer
Intellektuelle. Sie wurden in das Gefangnis
der geheimen Staatspolizei, ins Pawiak
gebracht.

In Zellen, die fir zwei Personen gedacht
waren, wurden 10-18 Personen gesperrt.
Tagstber durften die Menschen nicht sitzen,
sie mussten stehen, nachts durften sie
schlafen, aber sie hatten gar keinen Platz
dafr.



Im heutigen Museum des ehemaligen Alle Warschauer wurden von den Deutschen
Gefangnis Pawiak wird einigen Polen aus der Stadt vertrieben und fast alle Hauser
gedacht. wurden gesprengt.

Zum Beispiel dem judisch-polnischen
Padagogen Janusz Korczak.

"V

Er leitete im Warschauer Ghetto ein

Waisenhaus. Als die Kinder nach Treblinka In Gedenken an die Haftlinge des Pawiak

deportiert wurden, wurde ihm angeboten, wurde nach dem Krieg an einem Baum der

dass er frei ware. auf dem Geldnde des Gefangnis stand,

Er lehnte ab. Er wollte die Kinder nicht Gedenktafeln befestigt.

alleine lassen und begleitete die Kinder in

den Tod - in die Gaskammer. Vor dem 2. Weltkrieg lebten 1,3 Millionen
Einwohner in Warschau.

Im Jahr 1944 organisierte die polnische Nach dem Krieg waren es noch 1 000.

Widerstandsbewegung einen Aufstand Uber die Halfte war ermordet, die anderen

gegen die deutschen Besatzer. waren aus der Stadt vertrieben worden.

Aber auch dieser Aufstand, so wie der
Ghetto-Aufstand ein Jahr vorher, wurde
niedergeschlagen.




Treblinka

Damla, Meryem, Seydanur

Der Name Treblinka steht fir die Ermordung von ungefahr 900 000 Menschen.

Trotz dieser schrecklichen Vergangenheit,
fragte uns der Direktor der Gedenkstatte
zuerst, ob wir Fragen zu seinem Land Polen
hatten.

Wir fragen nach der aktuellen Politik in
Polen. Er antwortet, dass 42% der
Bevolkerung hinter der derzeitigen
Regierung stehen. 30% waren dagegen, der
Rest wiirde sich zurickhalten.

In Polen gabe es keine Muslime, Frauen mit
Kopftiichern und Dunkelhdutige wiirden
sehr auffallen.

Die Menschen wiirden in den Medien von
Terroranschldagen héren und hatten Angst.

Die polnische Regierung wiirde sich
einbilden, dass sie das eigene Land schiitzen
konnten, wenn sie keine Fliichtlinge ins Land
lassen.

Wir sind etwas ratlos, aber trotzdem
dankbar, dass der Leiter der Gedenkstatte
unsere Fragen so offen beantwortet hat.

In Treblinka erinnern heute keine Gebaude
an die Verbrechen.

Es sind Steine, die wir sehen.
17 000 Steine, die fir die Orte stehen, aus
denen die Ermordeten stammten oder es
sind Steine, die an Menschen erinnern, die
hier starben. Zum Beispiel sehen wir einen
Stein flir Janusz Korczak, den polnischen
Padagogen.



Sie litten unter Hunger und Durst und
Luftknappheit.

Viele waren bereits bei der Ankunft in
Treblinka tot.

In den Gaskammern wurden bis zu 5000
Menschen gleichzeitig ermordet.
Angehdrige des so genannten
Sonderkommandos, das auch aus Haftlingen
bestand, mussten die Leichen aus den
Kammern ziehen. Spater wurden diese
verbrannt.

Die Menschen erreichten Treblinka in Zigen.
In einem Wagon waren bis zu 120
Menschen.
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”Eine Statte, die man einfach gesehen
haben sollte. Das Besondere ist meiner
Meinung nach die Stille an diesem Ort.
Ich fand es schrecklich zu erfahren, dass
dort alles voll von Massengrdbern ist.
Man lauft sozusagen auf Geschichte,
was ich bedngstigend fand.

Mir sind viele Bilder durch den Kopf
gewandert, wie sie wohl nach Hilfe
schrieen und sie keiner horte und sie in

25 Minuten am Gas erstickten.
Laethicia



Lublin

Marco, Mert, Mustafa, Omar

Lublin ist eine wunderschone und bunte Stadt.

Sie ist eine sehr religitse Stadt - es gibt 90 katholische und allerdings nur eine evangelische
Kirche. Und sie ist auch eine sehr gebildete Stadt, finf Universitaten sind hier zu finden.

Friher lebten in der Stadt Juden und Christen zusammen.

Das judische und nicht-judische Viertel war zwar durch ein Stadttor voneinander getrennt, aber
die Menschen besuchten sich gegenseitig und viele arbeiteten auch im jeweils anderen Viertel.

Lublin hat aber auch eine sehr traurige
Geschichte.

Dieses Haus, das heute zur Universitat
gehort, war zur Nazizeit der Sitz von Odilo
Globocnik.

Er war fir die Ermordung der Juden in den
Vernichtungslagern Treblinka, Sobibor und
Belzec mitverantwortlich.

Vor dem Uberfall der Deutschen 1939 hatte
Lublin 120 000 Einwohner, 42 000 davon
waren judischen Glaubens. Heute leben
350.000 Menschen in Lublin, darunter sind
nur noch 20 Juden.

................

Im Lubliner Schloss war damals das
Gefangnis der Gestapo.



Hier wurden polnische Menschen
festgehalten, von denen vermutet wurde,
dass sie vielleicht Widerstand gegen die
Deutschen leisten kénnten.

Wald erschossen. Ihre Betreuerinnen wollen
sie nicht alleine lassen und wurden ebenfalls
erschossen

In diesem Gebdude, das heute ein Hotel ist,
befand sich die Jeschiwah-Thoraschule.

Sie war 1930 gegriindet worden. 1939
wurde sie jedoch gerdumt und ihre riesige
Bibliothek wurde 6ffentlich verbrannt.

Der alte judische Friedhof von Lublin, auf
dem noch Grabsteine aus den 15.
Jahrhundert zu finden sind, wurde von den
Nationalsozialisten fast vollstandig zerstort.

Im Stadttor, das das jldische und nicht-
judische Viertel und spater das Ghetto vom
Rest der Stadt trennte, gibt es ein
Gedenkhaus, das Theater NN, in dem an die
Juden erinnert wird, die friher in Lublin
gelebt haben.

Erhalten ist das Grab des "Sehers von Lublin".
Einem Lubliner Juden, dem nachgesagt
wurde, dass er hellseherische Krafte hatte.

In diesem Haus war ein jidisches Fur jeden Lubliner Juden gibt es dort eine
Waisenhaus. Die Betreuerinnen der Kinder Akte, in der sein Name und alle

waren Christen. 1942 wurde das Informationen, die Uiber ihn oder sie
Waisenhaus durch die SS aufgeldst. Die bekannt sind, stehen. Manchmal ist es nur
Kinder wurden in einem nahe gelegenen der Name und die Adresse oder das

Geburtsdatum.
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“Mich fesselt die Struktur dieses
Hauses. Die Treppen und Wege, die
wir gefuihrt werden, Ghneln die
einer verwinkelten Strafse. Wir sind
in einem Raum mit vielen Bildern
und Tonaufnahmen. Die
Geschichte einer jidischen Familie
wird erzahlt. Mir gefdllt dieser
Raum, denn ich kann mir das
Schicksal der Familie bildlich
vorstellen.

In einem anderen Raum sind
Baumpfdihle aufgestellt. Sie stehen
fir einen Wald. Dieser war sehr
wichtig fir die Juden damals, denn
hier haben sie sich verstecken
kénnen. Und hier waren auch die
Partisanen, die gegen die
Deutschen gekampft haben. ”

Isra




“ Wir hatten Freizeit in Lublin.

Als ich neben Seydanur gelaufen bin, kommt
plotzlich ein Mann von hinten.

Er lauft neben mir und beschimpft Seydanur
und mich laut auf polnisch.

Plotzlich dreht er sich um und spuckt mir ins
Gesicht und lauft weiter!

Ich war schockiert und wusste nicht, was ich
tun sollte. Mir kamen die Tranen, ich konnte
es nicht kontrollieren.

Es hat mich sehr verletzt.
So etwas hatte ich in Polen nicht erwartet!

Ich nehme an diesem Projekt jetzt seit fast
drei Jahren teil.

Ich mochte nicht, dass man die Opfer von
damals vergisst.

Ich gebe mein Bestes, das die Welt die Opfer
nicht vergisst und an sie gedenkt

und dann werde ich selbst rassistisch
behandelt. *

Damla



Liebe Schiler/innen der AG "Erinnern",
mein Name ist Philipp, ich bin Mitte dreiRig und in Berlin geboren.

Ich habe sowohl die deutsche, als auch die polnische
Staatsangehdrigkeit — und fiihle mich beiden Landern verbunden.

Heute jedoch schame ich mich fir meine polnischen Landsleute.
Mir tut es unendlich leid, was ihr auf eurer Reise erlebt habt.

Und das waren ja nicht nur Einzelfalle. Ich wiirde gerne sagen, dass
nicht alle Polen so sind — und das wisst ihr sicherlich auch und habt
das hoffentlich auch erlebt.

Aber leider hat Polen ein groRRes Rassismusproblem und es ware
falsch, das abzustreiten. Die Ursachen sind vielfaltig und vielleicht
redet ihr ja noch mit euren Lehrern oder den Leuten von der
Wannseekonferenz darlber.

Meinen Freunden und Bekannten versuche ich immer zu
vermitteln, dass

Polen mehr ist als der Polenmarkt an der Grenze, wo man nur
hinfahrt, um Zigaretten und gefalschte Markenklamotten zu kaufen.
Aber ich verstehe euch total, wenn ihr nach dieser Erfahrung
erstmal nicht mehr in dieses Land wollt — oder hochstens bis an die
Grenze.

Ich selber habe in meiner Jugend oft an Projekten des Deutsch-
Polnischen Jugendwerks teilgenommen und viele polnische

Freunde kennen gelernt, die weltoffen, tolerant und gastfreundlich
waren. Solche Menschen gibt es auch heute noch und ich hoffe,
dass ihr sie eines Tages kennen lernen werdet. Unabhangig davon
finde ich es bemerkenswert, dass ihr an eurer Schule eine solche
AG habt und solche Reisen unternehmt.

Lasst euch von dem Hass anderer nicht entmutigen.

Gerade in so turbulenten Zeiten wie diesen ist es wichtig, dass wir
alle, ob Christen, Juden, Muslime oder Atheisten, zusammenstehen.
Was zahlt, ist der Mensch und seine Wirde. Und diese kdnnen

euch auch keine pobelnden und spuckenden Rassisten nehmen.

Seid nicht traurig und wiitend, habt Hoffnung.

Alles Gute euch,
Philipp




Majdanek

Damla, Meryem, Seydanur

Das grolle Denkmal soll den Leidensweg der Haftlinge symbolisieren.
Sie betreten das Lager und durchlaufen einen dunklen Weg, der das Leben im Lager darstellt.
Am Ende sieht man das Licht.
Aber es ist unklar ob es die Freiheit oder die Erlésung durch den Tod ist.

Im Lager Majdanek wurden sowohl jlidische Er war jung, kraftig und gesund und - er
als auch andere Haftlinge zur Arbeit hatte vor allem Glck.

gezwungen oder sie wurden erschossen,
erschlagen, starben an Krankheiten oder
Hunger oder wurden in den Gaskammern
ermordet.

Insgesamt kamen in Majdanek ca 80 000
Menschen ums Leben, davon ca 60 000
Juden.

Der ehemalige Haftling Tschislaw Badio
erzahlte uns seine Geschichte.
Er kam mit 17 Jahren nach Majdanek.



Bei ihrer Ankunft mussten die Haftlinge in
das so genannte Bad.

Hier wurden sie rasiert, sie mussten in eine
Desinfektionslosung eintauchen, die auf
ihrer wunden Haut schmerzte.

Aus den Duschen kam entweder fast
kochend-heiRes oder eiskaltes Wasser.

Viele wurden daher bereits bei ihrer Ankunft
im Lager krank.

Sie bekamen ihre Haftlingsnummer.

Ab diesem Moment hatten sie keinen
Namen mehr, sondern sie waren nur noch
Nummern.

»Als ich die Baracke 52 betrat, die Baracke mit

den Schuhen der Opfer des KZ,

an dem Tag regnete es. Mir war kalt.
Und als ich die ganzen Schuhe sah, ging mir

nur eines durch den Kopf: Warum?

Warum mussten so viele unschuldige

Menschen ihr Leben verlieren?

Vom Dach der Baracke tropfte der Regen.

Mir war noch immer kalt.

Ich sah die kleinen Baby-Schuhe.
Ich konnte mich nicht zuriickhalten.
Mir kamen die Trénen.

Wie die Tropfen, die durch das Dach in die

Baracke tropften.

Sie schliefen in Pferdestallen. In einer
Baracke waren 800 - 1000 Haftlinge.

Die Enge und die Nachte in den Baracken
waren oft schlimmer als die Arbeit am Tag.

Es gab keine Hygieneartikel und kein
Toilettenpapier.

Stundenlange Appelle bis zur Erschopfung.
Das Schlimmste war der Hunger: Diinne
Suppe, 200gr Brot, 1 mal in der Woche ein
Stiick Pferdefleisch.

In Majdanek wurden nach der Befreiung des
Lagers 430 000 Schuhe gefunden.

Schuhe von Menschen, die in Majdanek und
in anderen Lagern ermordet wurden.

Ich weifs nicht, was ich in dem Moment fiihlte. Ich weifs nur, dass mir kalt war

und ich einfach weinen wollte.

Seydanur, Meryem, Mert und Frau Schmidthals haben versucht mich zu trésten.
Aber es hat mir nicht geholfen. Ich wollte den Unschuldigen so gedenken,

indem ich weinte.

Ich wollte in dem Moment nur an sie denken!**

Damla



Im Sockel mauerte er heimlich Asche von
Mithaftlingen ein.
So konnte er ihnen ein Grab geben.

Viele andere wurden in dem Krematorium
des Lagers verbrannt.

Die Asche, die man nach der Befreiung des
Lagers auf dem Geldnde fand, wurde
unterhalb dieses Denkmals zu einem
Einige konnten im Auftrag der SS riesigen Berg zusammengetragen.
kiinstlerisch tatig werden. Sie erschufen
diese Schildkrote: "Arbeite so schnell wie
notig und so langsam wie moglich”

Das war eine Aufforderung nur so viel zu
arbeiten, wie es fiir das Uberleben nétig war.

Der Klinstler erschuf auch diese Vogel, die
die Freiheit symbolisieren.

“Fs ist wieder wie bei den vorherigen Gedenkstdtten. Man steht am
Ort des Geschehens. Besonders beeindruckend fand ich den riesigen
Aschehaufen. Wie viele Menschen das wohl waren? Man kann
einfach nicht glauben, wie die NS-Leute es nur (ibers Herz gebracht
haben, solche Schandtaten zu vollbringen. ”

Omar

o Ac ]



Krakau
Anas, Dominic, Laethicia, Onur

Ahnlich wie Lublin ist Krakau eine
wunderschodne Stadt - viele nennen sie
aufgrund ihrer Architektur "das Venedig des
Nordens".

Wir sahen den riesigen Marktplatz mit der
Marienkirche und den Tuchhallen.

Und wir sahen das jludische Viertel mit
seinen engen Gassen und den vielen
Synagogen.

Aber wie Lublin, so hat auch Krakau eine
traurige Geschichte.

Nach der Besetzung wurde Polen aufgeteilt.
Die westlichen Gebiete gehdrten nun zu
Deutschland, die éstlichen gingen an die
Sowjetunion und der Rest wurde zum so
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genannten Generalgouvernement und war
von den Deutschen militdrisch besetzt.
Nicht Warschau, sondern Krakau wurde
Hauptstadt des Generalgouvernements.

Auf der Krakauer Burg, dem Wawel, wohnte
der Generalgouverneur Hans Frank, der
selbstherrlich aufgrund seines Nachnamens
sein Herrschaftsgebiete als das neue Frank -
Reich bezeichnete.

Hans Frank war verantwortlich fir die
Verhaftung und ErschielRung Krakauer
Intellektueller und mitverantwortlich fir die
Ermordung der polnischen Juden im
Rahmen der Aktion Reinhard.

Als erstes besuchten wir in Krakau die
ehemalige Emaile-Fabrik des deutschen
Fabrikanten Oskar Schindler.

= "
FABRYKA OSKARN SGHINDLER -1
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Oskar Schindler hat fir seine jidischen
Arbeiter aus dem Krakauer Ghetto eine
Sondergenehmigungen beantragt, dass sie
weiterhin in seiner Fabrik arbeiten durften.

Schindler hat es auch geschafft, dass Juden,
die schon auf dem Weg nach Auschwitz
waren, zuriickgebracht wurden um weiter in
seiner Fabrik zu arbeiten.

Viele dieser Juden konnten sich bis zur
Befreiung in Schindlers Fabrik verstecken.
Die Fabrik diente also nicht nur als
Arbeitsplatz, sondern auch als Versteck.

Zum Teil waren die Juden Menschen, von
denen Oskar Schindler wusste, dass sie im
Lager nicht Gberleben wirden. Es waren
Frauen, Kinder und alte Leute. Sie waren in
Auschwitz sofort ermordet worden, weil sie
nicht arbeitsfahig waren.

Einige der von Schindler geretteten Juden
haben spater als Zeitzeugen Uber ihre Zeit in
der Fabrik erzahlt. Im Museum gibt es
Originaldokumente und Fotos. Auch das
Biro von Oskar Schindler ist noch enthalten.

9
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Zeitzeugin - Rena Rach

*Rena Rach ist eine Frau, die man so
schnell nicht vergisst. Sie hat mich
beeindruckt, vor allem mit ihrer
freundlichen, offenen Art.

Sie hat mit uns gesprochen, als wdren wir
ihre Enkelkinder, als wiirde sie uns
einfach nur eine Geschichte aus ihrem
Leben erzéihlen. *

Laethicia

Sie hat damals im Krakauer Ghetto gewohnt.
Die Lebensbedingungen waren dort sehr
schlecht, denn dieses Ghetto war, wie viele
andere auch, voll Hunger und
Massensterben.

Das Schlimmste, was sie erlebt hat, war, als
deutsche Soldaten in ihre Wohnung kamen.
Sie suchten bestimmte Personen, fanden sie
aber nicht und wurden dariber so wiitend,
dass sie einen Mann, der im Rollstuhl sal3,
mit seinem Rollstuhl aus dem Fenster
warfen .

Ilhr Vater war jldischer Arbeiter in Schindlers
Fabrik und die Familie hatte dadurch mehr
Essen. Als die Nazis auch diese Fabrik
schlieRen wollten, wehrte sich Schindler und
brachte seine Fabrik und seine jidischen
Mitarbeiter nach Tschechien.

Die Mutter floh mit Rena aus dem Ghetto.
Sie hatte in Krakau eine Freundin, die der
Mutter jedoch sagte: , Ich nehme dich auf,
aber ohne dein Kind! Es hat eine
Ohrentziindung, es ist viel zu



laut.” SchlieRlich wurde Rena bei einer
anderen Familie versteckt.

Die Pflegeeltern anderten Renas ldentitat,
sie wurde getauft und bekam einen neuen
Namen. Statt jidisch, wurde sie nun
katholisch erzogen.

Als 1945 der Krieg endet, wollte ihre Mutter
sie wieder zu sich nehmen, aber die
Pflegeeltern sagten ,Nein”.

Ihre Eltern kdmpften um das Sorgerecht und
gewannen.

Der Vater bekam wieder eine Arbeit und sie
suchten sich eine Wohnung in der Ndhe
einer Kirche. Rena wollte beten, was ihre
Eltern sehr verwirrte, aber ihr Vater lieR sie
ihre eigene Religion wahlen.

Sie hatte eine sehr gute Beziehung zu ihrem
Vater. Nur die Mutter, das wusste sie,
mochte sie nicht. Denn ihre Mutter verband
alles Leid, das ihr im Leben begegnet war,
mit ihr.

Ihre Mutter starb spater an Alzheimer. Rena
kiimmerte sich bis zum Schluss um sie, denn
sie fand, dass sie dies ihrer Mutter schuldig
war. ,,Ohne meine Mutter, wiirde ich nicht
mehr leben”, sagte sie.

“Ich muss sagen, dass diese Geschichte
mich sehr bewegt hat. Man konnte
spliren, wie sehr Rena wollte, dass wir
diese Geschichte kennen. Sie fragte uns
auch noch, was wir davon wohl halten
wiirden, wenn Sie ein Buch iber ihre
Geschichte schreiben wiirde und unsere
Gruppe antwortete mit einem
einheitlichen ,Ja!“, denn wir fanden , so

ein Leben muss dokumentiert werden.”
Laethicia

Interview mit einem Journalisten der
Wirtualna Polska

Noch sehr unter dem Eindruck der Erzéhlung
der Zeitzeugin hat uns dann der Journalist
der Wirtualna Polska zu unseren Erlebnissen
und den Vorféllen in Lodz, Warschau und
Lublin befragt.

Es war ein anstrengendes Gesprach, aber
trotzdem waren wir dankbar fir sein
Interesse.

Stadtfihrung in Krakau

Spater hat uns Maxim zwar noch eine kurze
Flhrung durch Krakau gegeben, aber
insgesamt war die Zeit in Krakau leider viel
zu kurz.

Gerne wirden wir noch einmal ein oder
zwei Tage in dieser schénen Stadt
verbringen.




Schulveranstaltung

Auch nach dieser Reise gab es eine Veranstaltung, bei der wir von unserer Reise berichteten.

Liebe Gaste,

mein Name ist Younes Osman, ich bin
Schiiler der THG und bin ein Mitglied der
AG-"Erinnern".

In unserer Arbeitsgemeinschaft beschéaftigen
wir uns mit der Vergangenheit der Juden.

Es dient dem Gedenken, der im 2. Weltkrieg
von den Nationalsozialisten verfolgten und
umgebrachten Menschen. — )

Ich moéchte mich - auch im
Namen meiner Mitschiler -
bei unsere Lehrerin Frau
Schmidthals bedanke, die uns
diese Reise ermoglicht hat.

Ich bin sehr froh, Teil der Reise
gewesen zu sein.

Auf der Reise habe ich
unterschiedliche Begegnungen .
gehabt, hab viel dazugelernt h
und kann nun meine Erfahrungen
weitererzahlen.

Polen ist ein wunderschones Land, voller
verschiedener und netter Menschen.
Doch leider gab es auf unserer Reise auch
einige Menschen, die das komplette
Gegenteil waren.

Bevor ich an dem Projekt teilgenommen
habe, hatte ich, wie viele andere Menschen
aus Palastina - dem Heimatland meiner
Familie - etwas gegen Juden.

Aufgrund der Situation, in der sich das
Herkunftsland meiner Familie befindet und
aufgrund dessen, was ich bislang Uber Juden
wusste, war dies fir mich selbstverstandlich.

Heute jedoch weild ich - aufgrund der Reisen
und aufgrund meiner Erlebnisse - mehr.
Nachdem ich mich mit Menschen mit
judischer Abstammung auseinander gesetzt

habe, habe ich gemerkt, dass vieles, was ich
wusste, Vorurteile und Gerilchte waren.
Leider kenne ich personlich keine Person
judischer Abstammung, aber ich kenne ihre
Geschichte.

Was ich auf der Reise lber ihre Geschichte
erfahren habe, ist menschenverachtend. Die
damaligen Konzentrationslager
sind heute Gedenkstatten und
erinnern an die vielen Toten und
all deren Trauer. Ich erfuhr, dass
es vor allem Juden und Polen
waren, die in diesen Lagern
starben.

Umso schockierter war ich, als
wir, die Schiler der THG, gerade
in Polen zu Opfern von
Diskriminierung wurden.
Muslimische Schilerinnen mit islamischer
Kopfbedeckung wurden beschimpft und
bespuckt. Anderen Schilern wurde der Kauf
von Wasser verwehrt, weil sie nicht aus
Polen stammen. Ein Maddchen wurde aus
dem Laden verwiesen, da sie nicht Polnisch,
sondern Persisch sprach. All das geschah
ihnen aufgrund ihres Glaubens und ihrer
Herkunft. Selbst Polizisten halfen uns nicht.

Ich frage mich, wie kdbnnen Menschen aus
einem Land, das diese Vergangenheit hat
und diese auch in den nachsten Jahrzehnten
noch in sich tragen werden, Menschen
wegen ihrer Religion verachten?

Ich leide immer noch unter dem Schock, so
wie alle meine Mitreisenden. So etwas
dirfte in solch einem Land nicht passieren,
so etwas dUrfte Uberhaupt nirgendwo
passieren! Denn es verstoRt absolut gegen
die Menschenrechte.



Schlimmer wird es, wenn ich die
Kommentare zu den Zeitungsberichten lese.
Viele deutsche Leserinnen und Leser
unterstiitzten diese Ubergriffe und finden
sie richtig!

Es verletzt mich zu sehen, wie viele
Menschen heute noch immer mit
Vorurteilen leben, wie Menschen immer
noch auf Grund von Kleidung, Hautfarbe
oder Religion unterschiedlich behandelt
werden.

All das greift uns tolerante Menschen an.
Deshalb sollten wir zusammenhalten.

Wir mussen zusammen etwas gegen
Rassismus tun. Immer aufs neue! Ich bin
nach Polen mitgefahren um Neues zu lernen
und zu entdecken.

Ich habe keine Vorurteile gegen Juden mehr,
denn die Erfahrungen, die ich auf der Reise
gemacht habe, haben mir geholfen die
Menschen von damals zu verstehen.

Ich habe mit den Opfern gefiihlt als ich im
Lager stand und habe auch erlebt, wie es ist,

in einem Land nicht willkommen zu sein. Es
sind zwei verschiedene Erfahrungen, jedoch
dhneln sie sich. So etwas wiinsche ich
niemandem!

Und ich hoffe sehr, dass wir es irgendwann
mal schaffen werden auf unsere
Mitmenschen zuzugehen ohne auch nur
einen Hauch von Vorurteilen zu haben.

Ein Anfang hierfiir war und ist, dass es auch
Menschen gab, die uns in Polen geholfen
haben und dass wir - seit wir wieder in Berlin
sind - viele Mails und Postkarten und sogar
Geschenke aus Polen bekommen. Von
Menschen, die uns zeigen wollen, dass sie
auf unserer Seite sind.

Ich bedanke mich sehr herzlich bei meinen
Mitschilerinnen und Mitschilern, bei
meiner Lehrerin Frau Schmidthals und auch
bei Maxim und Magda, flr einen
besonderen Zusammenhalt und Starke auf
der Reise.

Vielen Dank fir eure Aufmerksamkeit!
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Solidaritatsbriefe

petreff: Vorfalle bei der Reise der AG Erinnert

heute haben wir aus der polnis
erfahren, welche schlim
und Schuler aus der AG
gemacht haben.

iese Nachrichten t
?legendwerk {DPJW) Bestirzung ausgelost.

hilerbegegnungen '
‘;::(’1 Su?'ls Projelg<te zur Beschaftigung mit der Ge
besonders wichtig.
Und unser Themenschwerpun
setzen und dafur ein,
und Polen einander kennen
Projekten Respekt unq Werts
entwickeln, unabhangig vo
und Weltanschauung.

kt ist zur Zeit "“Wielfalt"

chatzung fureinander

yir fragen uns nun, ob wir in der jetzigen Situation

irgendetwas dazu beitragen konnen,
Erfahrungen zu verar
behilflich sein konnen.

Mit freundlichen
Amtskollegen Pawet M.

Stephan E.

n nach Polen
chen und deutschen Presse
men Erfahrungen Ihre Schulerinnen

Erinnern bei ihrer Reise nach Polen

haben hier beim Deutsch-Polnischen

schichte
. Wir
dass junge Menschen aus Deutschland

lernen und bei gemeinsamen

n Herkunft, Hautfarbe, Glauben

diese negativen A
beiten oder Ihnen sonst irgendwie

GriiBen auch im Namen meines Warschauer

Liebe Schilerinnnen und Schiler,

: e iochen 2500 Lnd 3000 Jugend- A5 aPole, 'I am horrlfled and shocked by
Das DPIW fordert pro Ja finanziell und inhaltlich. Dabei the appalling, abominable

treatment you suffered during your trip to
Poland. | just want to say | am

ashamed by the actions of these wicked
and ignorant and hateful people.

We must all fight intolerance, xenophobia
and malice , now especially when the
waorld is sliding into nationalism.
Germanyis the solid good example of
European solidarity and rationality,

Be proud of this!

Best regards,
Ania b, =M.

Liebe Schiderinnen und Schiiler,

Liebe Frau Schmidthals, liebe junge Freunde aus
Berlin,

ich schame michfur meine Landsleute, Die
gegenwartige Regierung und ihre Idecloge hat die
schlechtesten Instinkte bei vielen Dummkdpfen
erweckt und jetzt fihlen sie sich auf den Stralen,
wie Herrscher im schlechtesten Sinne. Friher
wurden solche Situationen verurteilt, bestraft;
jetzt gibt die Behdrde fur solches \Verhalten
Erlaubnis. Wir, normale Burger leiden deswegen
und bauen inneren Widerstand dagegen.

Glaubt mir, nicht alle Polen sind Rassisten und
MNationalisten.

|| Wirhoffen, dass |hr Eure Ents

wir bedauern sehr, dags Ihr auf
bespuckt und bedroht worden s
Verhalten unserer Mithirgar,

Eurer Reise in Polen beleidigt
eid. Wir schamen unsfir das

;ugleith versichern wir Euch; Auch inunserem Lang gibt e
enschen, fiir die Re idarit2 S
A spekt, Solidaritat ung Freiheit kei
- : eit keine
k. l:"altslevF:-"nan Parolen sind. Das sind die Ideale, dig i rverwirklichen
en. Wir wollen nicht, dass der ‘
: 3 Hass die Ohy i
wollen nicht, dass sich Intolerang, ot el

VR Fremdenfej ndlichkeit
Antisemitismuys und Rassismus aushreiten '

cheidung iiberde i

! ‘ : nkt, nicht mehr

s ;ller;h reisen z2u wollen, Wir werden alles tun, damit sich Eure e
echten Erfahrungen, die uns sehr Leid tun, nicht wiederhalen

Wir empfangen Euch mit offenen Armen,

Ich winsche Euch, dass lhr euch nie mehr mit der
aggression trefft und dass Ihr ruhiges und

erfolgreiches Leben in der \Vereinigten Europa
fuhren werdet.

Mit lieben Grilken

IrenaP.

Tadeusz K., Poznan, Palen

|

Herzlich will kommen!
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Brief des Bezirksblrgermeisters Mitte

Meine Damen ung Herren,

von 'U'E| 15c en, dle ich EUI Opae nenner 1 WO”E' I
b S|

Ihr Besuch in Polen

Sehr geehrte Mitglieder der AG Erinnern, sehr geehrte Frau
Schmidthals,

vor einigen Tagen habe ich erfahren, welchen unschénen
Begegnungen Sie bei lhrem Besuch bei unserem dstlichen
Nachbarn ausgesetzt waren. Das finde ich ganz schrecklich
und tut mir sehr leid. lhr Engagement und Interesse an der
Geschichte und auch lhre Auseinandersetzung mit den
deutschen Verbrechen wahrend des Nationalsozialismus
sollte auf Anerkennung und Respekt stoften — grade in
einem Land, das selbst so unter den Deutschen gelitten hat.
Ich selbst habe Polen und seine Menschen immer als offen,
europaisch orientiert und sehr gastfreundlich erlebt.
Allerdings war ich seit dem Regierungswechsel erst einmal
in Polen — in Wroclaw der sehenswerten Kulturhauptstadt
des letzten Jahres — und ich weils, wie sich das Klima dort
seit dem Regierungswechsel verandert hat.

Wie beschamend und unwirdig, dass die polnische
Regierung so viel Energie in die Ablehnung und
Diskriminierung von allem vermeintlich Unpalnischem
investiert und so wenig in die Verbesserung der
Lebenshedingungen ihrer Barger und Bargerinnen.

Ich hoffe sehr, dass Sie die Vorfalle bei |hrer letzten Reise
nicht entmutigen. Haben Sie weiter Lust, sich mit der
(deutschen) Geschichte zu beschaftigen und haben Sie
weiterhin Lust und den Mut, dafur auch fremde Lander und
Kulturen kennenzulernen.

Wir iberlassen doch denen nicht die Welt, die sich zur
Bestatigung ihrer eigenen Beschranktheit und
Kleingeistigkeit Ober andere erheben und allem vermeintlich
Fremdem feindlich gegenuberstehen. Wir wissen wie
interessant eine bunte Welt ist und dass wir unsere Zukunft
nur gemeinsam und friedlich meistern werden.

In diesem Sinne lhnen weiterhin viel Neugier und Energie
und erlebnisreiche und spannende Sommerferien.

lhr Stephan van Dassel

Bezirksburgermeister Mitte

2Ur Aggression auf der StraBe gibt

unter Beweis gestellt hahen,
Ich bitte ym Vergehun

! 2 mit der H,
> i i offnung, dass wir uns gines

und toleranten Polen treffen

Komitee zir Verteidigung der Demokratie




POLENREISEN
Vielen Dank an das Reisebliro POLENREISEN e e

flr die freundliche Unterstitzung q






